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See the notice on TED website

134859-2026 - Competition
Bulgaria – Miscellaneous special-purpose machinery – Доставка на вакуумна транспортна 
система за нуждите на УМБАЛСМ „Н. И. Пирогов“ ЕАД
OJ S 40/2026 26/02/2026
Contract or concession notice – standard regime
Supplies

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: УНИВЕРСИТЕТСКА МНОГОПРОФИЛНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО 
ЛЕЧЕНИЕ И СПЕШНА МЕДИЦИНА Н.И. ПИРОГОВ ЕАД
Email: op@pirogov.bg
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: Health

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Доставка на вакуумна транспортна система за нуждите на УМБАЛСМ „Н. И. Пирогов
“ ЕАД
Description: Предметът на възлагане на настоящата поръчка е доставка на вакуумна 
транспортна система. Системата следва да е специализирана за работа в болнично 
заведение и да позволява преноса между различните клиники и структури на болницата 
на лабораторни проби, лекарствени продукти, рентгенови снимки, медицинска 
документация и др. под. Предметът на обществената поръчка включва изпълнението на 
следните дейности: доставка на вакуумна транспортна система (тръбна конструкция, 
станции, въздухонагнетител, център за управление и съответната окомплектовка) до 
УМБАЛСМ „Н. И. Пирогов“ ЕАД, с адрес: гр. София, бул. „Тотлебен“ № 21; монтаж
/инсталация и въвеждане в експлоатация на доставената вакуумна транспортна 
система; обучение на персонала на Възложителя за работа с доставената вакуумна 
транспортна система; гаранционна поддръжка на доставената вакуумна транспортна 
система, включваща резервни част, труд, профилактика, контрол на качеството 
съгласно инструкциите на производителя за пълна гаранция на всички компоненти. 
Възложителят поставя условие за комплексност – участниците следва да оферират 
всички дейности, включени в предмета на поръчката. В случай че участник не оферира 
една или повече дейности, той ще бъде отстранен от процедурата. В случай че някоя от 
дейностите, които участник оферира не отговаря на изискванията на Възложителя, се 
приема, че не е спазена комплексността и участникът ще бъде отстранен от 
процедурата.
Procedure identifier: 7d73b611-dc6d-4d96-a0fa-adf494b9fd45
Internal identifier: 560141
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: yes
Justification for the accelerated procedure: В резултат на проведена поръчка с УИН в РОП 
00693-2024-0032, с предмет "Спешно отделение (СО) – вътрешно преустройство на кота 
0,00 и кота -3,20 на част от съществуваща сграда на Спешно приемно-консултативно 
отделение (СПКО) към „УМБАЛСМ Н. И. Пирогов“ ЕАД" към датата на откриване на 
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настоящата процедура в ход са СМР в СПКО. Предвидените СМР следва да приключат 
в срок до 97 календарни дни от подписване на протокола за откриване на строителна 
площадка (29.01.2026 г.). Въпросният период е единственият подходящ за 
подготвителните дейности, предхождащи доставката на вакуумната транспортна 
система - пробиване на отврои в стените, плочите, окабеляване и др. под. Изпълнение 
на тези подготвителни дейности след изпълнението на ремонта на СПКО в огромна 
степен би обезсмислило едва завършения ремонт и би породило нужда от 
допълнителни ремонтни дейности като къртене и замазване на отворите, боядисване и 
др. под. Ако настоящата процедура бъде обявена със срок за подаване на оферти 
минимум 30 дни, не би било възможно съгласуваното и синхронизирано изпълнение на 
дейностите по ремонт на СПКО и подготвителните дейности за доставката на 
вакуумната транспортна система, като се има предвид необходимото време за подаване 
на оферти, за оценка и класиране на представените оферти, времето за влизане на 
решението в сила и за сключване на договора. Наред с изложеното, евентуално 
разминаване на дейностите по ремонт на СПКО и подготвителните дейности за 
доставката на вакуумната транспортна система ще забави завръщането на 
медицинските специалисти на обичайните им работни места, ще удължи ненужно 
периода на реорганизация на работата на Спешното отделение, от което страдат както 
служителите, така и пациентите на болницата.
Main features of the procedure: На основание чл. 104, ал. 2 от ЗОП, оценката на 
техническите и ценовите предложения на участниците ще се извърши преди 
разглеждане на документите за съответствие с критериите за подбор. Ценовите 
предложения от офертите на участниците ще бъдат отворени и оповестени след 
декриптиране на генерирания ключ. Възложителят отстранява участниците: – при 
наличие на едно или повече от обстоятелствата по чл. 107 ЗОП. – когато техническото 
предложение на участника не отговаря на спецификациите на Възложителя; – когато 
липсва документ или част от задължителното съдържание на техническото 
предложение; – ако в представеното от участника техническо предложение не е 
попълнен който и да е елемент и/или елементът не е разработен конкретно за 
настоящата обществена поръчка; – при установяването на технологична 
несъвместимост на предлаганите системи и/или капсули. Възложителят изисква от 
определения изпълнител да предостави гаранция за изпълнение на договора в размер 
на 2% от стойността на договора без ДДС, както и гаранция за обезпечаване на 
авансово предоставени средства в размер на 100% от стойността на тези средства с 
ДДС. Условията и сроковете за представяне, задържане и освобождаване на гаранцията 
са регламентирани в проекта на договор. Органите по чл. 47, ал. 4 ЗОП са: относно 
задълженията, свързани с данъци и осигуровки –Национална агенция по приходите 
(НАП) и Национале н осигурите ле н институт (НОИ); относно задълженията, опазване 
на околната среда – Министерство на околната среда и водите ; относно задълженията, 
закрила на заетостта и условията на труд – Министерство на труда и социалната 
политика.

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 42990000 Miscellaneous special-purpose machinery

2.1.2.  Place of performance
Postal address: Бул. "Тотлебен" № 21  
Town: София
Postcode: 1606
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Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 170 592,60 EUR

2.1.4.  General information
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraud: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 31.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Money laundering or terrorist financing: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of taxes: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
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Breaching of obligations in the fields of environmental law: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of social law: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of labour law: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: За кандидата или участника е установено, че: - е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 113 от Закона за Сметната палата; с 
наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в 
процедури за възлагане на обществени поръчки
Bankruptcy: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvency: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Arrangement with creditors: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно 
лице се намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Assets being administered by liquidator: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Business activities are suspended: Кандидатът или участникът е преустановил дейността 
си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Кандидатът или 
участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, 
когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Early termination, damages, or other comparable sanctions: За кандидата или участника е 
доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка или на 
договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Доставка на вакуумна транспортна система за нуждите на УМБАЛСМ „Н. И. Пирогов
“ ЕАД
Description: Предметът на възлагане на настоящата поръчка е доставка на вакуумна 
транспортна система. Системата следва да е специализирана за работа в болнично 
заведение и да позволява преноса между различните клиники и структури на болницата 
на лабораторни проби, лекарствени продукти, рентгенови снимки, медицинска 
документация и др. под. Предметът на обществената поръчка включва изпълнението на 
следните дейности: доставка на вакуумна транспортна система (тръбна конструкция, 
станции, въздухонагнетител, център за управление и съответната окомплектовка) до 
УМБАЛСМ „Н. И. Пирогов“ ЕАД, с адрес: гр. София, бул. „Тотлебен“ № 21; монтаж
/инсталация и въвеждане в експлоатация на доставената вакуумна транспортна 
система; обучение на персонала на Възложителя за работа с доставената вакуумна 
транспортна система; гаранционна поддръжка на доставената вакуумна транспортна 
система, включваща резервни част, труд, профилактика, контрол на качеството 
съгласно инструкциите на производителя за пълна гаранция на всички компоненти. 
Възложителят поставя условие за комплексност – участниците следва да оферират 
всички дейности, включени в предмета на поръчката. В случай че участник не оферира 
една или повече дейности, той ще бъде отстранен от процедурата. В случай че някоя от 
дейностите, които участник оферира не отговаря на изискванията на Възложителя, се 
приема, че не е спазена комплексността и участникът ще бъде отстранен от 
процедурата.
Internal identifier: 560141

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 42990000 Miscellaneous special-purpose machinery
Options: 
Description of the options: В рамките на настоящата процедура като опция е предвидено 
изпълнението на етап II на поръчката, включващ доставка на вакуумна транспортна 
система на етажи 3 – 11 от Основно тяло на УМБАЛСМ „Н. И. Пирогов“ ЕАД. Стойността 
за реализиране на този етап е в размер на 114 297,04 € без ДДС. Опцията по 
настоящата поръчка се реализира при кумулативното наличие на следните 
обстоятелства: – точно и пълно изпълнение на етап I; – продължаваща необходимост от 
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вакуумна транспортна система в хирургичните отделения на болницата; – осигурено 
финансиране.

5.1.2.  Place of performance
Postal address: Бул. "Тотлебен" № 21  
Town: София
Postcode: 1606
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Other duration: Unknown

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 170 592,60 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included with the following justification
Justification: Предмет на доставката е специфично оборудване, което е типизирано и не 
подлежи на модификации и в резултат на не позволява въвеждане на критерии за 
достъпност за лицата с увреждания. От друга страна, станциите на системата (които се 
явяват единствената част, предназначена за използване от физически лица) не 
предполагат особени изисквания към операторите на системата.

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Subcontracting proportion
Description of selection criterion: Възложителят не поставя критерий за подбор към 
участниците в процедурата.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Най-ниска цена
Description: До класиране се допускат оферти, които отговарят на всички изисквания на 
ЗОП и на Възложителя, посочени в на указанията. Класирането на участниците ще бъде 
извършено на база предложената обща стойност, без вкл. ДДС до втория знак след 
десетичната запетая. На първо място се класира участникът, предложил най-ниска 
обща стойност без включен ДДС. Останалите участници се класират по възходящ ред 
на вто
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5.1.11.
 
Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/560141
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/560141
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 12/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 3 Months
Information about public opening: 
Opening date: 13/03/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 3 ЗОП - в 5-дневен срок от 
изтичането на срока по чл. 100, ал. 5 ЗОП може да се подава жалба пред КЗК срещу 
решението за откриване на процеудрата от всяко заинтересовано лице.
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: УНИВЕРСИТЕТСКА МНОГОПРОФИЛНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО 
ЛЕЧЕНИЕ И СПЕШНА МЕДИЦИНА Н.И. ПИРОГОВ ЕАД
Registration number: 130345786
Postal address: Бул. „Тотлебен“ № 21
Town: гр. София
Postcode: 1606

https://app.eop.bg/today/560141
https://app.eop.bg/today/560141
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Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Николай Алексиев
Email: op@pirogov.bg
Telephone: +359 29154433
Internet address: https://pirogov.eu/bg/
Buyer profile: https://app.eop.bg/buyer/2465
Roles of this organisation: 
Buyer

8.1.  ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията
Registration number: 000698612
Postal address: бул. Витоша № 18
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telephone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internet address: http://www.cpc.bg
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

Notice information

Notice identifier/version: 450b904b-511d-409f-bfb5-4cbf19a725a0  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 25/02/2026 15:49:18 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: Bulgarian
Notice publication number: 134859-2026
OJ S issue number: 40/2026
Publication date: 26/02/2026

mailto:op@pirogov.bg
https://pirogov.eu/bg/
https://app.eop.bg/buyer/2465
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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